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POSPOS QT. CODICE REV DENOMINAZIONE MATERIALE DIMENSIONI

DA STAMPARE SU CARTONCINO PLASTIFICATO.
ATTENZIONE! LE PAGINE NON SONO IN ORDINE DI RILEGATURA. NEL CREARE IL BLOCCHETTO
PRESTARE ATTENZIONE AI NUMERI RIPORTATI SU CIASCUNA PAGINA IN ALTO A DESTRA.
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STACKING
(stationary)

TRAVELLING
 (pick and carry)

PICK AND CARRY INFORMATIONS
1. Travel speed with rated load:
    0.4 m/s walking speed
2. Machine position:
    boom fully retracted with rated load
    no more than 300 mm above the ground.
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6.26 Full Electric

6.26 FULL ELECTRIC DANE TECHNICZNE

 Standard                       Opcja                      - Niedostępne

Modele
Wymiary
[A] Wysokość
[B] Szerokość
[C] Rozstaw kół
[D] Prześwit 
[E] Zwis przedni
[F] Rozstaw osi
[G] Zwis tylny
[H] Długość z hakiem holowniczym
[I] Szerokość kabiny 
System załadunku
Udźwig
Wysokość podnoszenia
Max zasięg w poziomie
Max wysokość wysuwu
Liczba sekcji wysuwnych
Kąt wychylenia osprzętu
Pojemność zbiornika
Zbiornik oleju hydraulicznego
Zaczep do osprzętu
FH
Euro
Waga
Maksymalna masa własna

Modele
Inne
Stały hak holowniczy do 12 ton
Tryb szufli
Koła
Promień skrętu
16” OFFSET -10 WHITE
16.5” OFFSET -10 NM WHITE
12.5-18LT MPT-01OFFSET -10
435/50 R19.5 RICOPERTE TRATTRICI
DA NEVE 340/80 R18 OFFSET-10
16” OFFSET -10 PIENE
13.0/65 -18
12-16.5” BKT SURE TRAX HD ET -10 CERCHIO BIANCO

6.26





m 3,25

















6.26

mm 1935

mm 1890

mm 1550

mm 220

mm 990

mm 2525

mm 520

mm 4035

mm 960

kg 2600

m 5,9

m 3,2

m 0,3

n. 1

° 155

l 70





kg 4800



6.26 FULL ELECTRIC

315 420 560

kW/h 24 32 43

V 80 80 80

Ah 315 420 560

3 h 4 h 6 h

6 h 8 h 11 h

315 420 560

8 h 15 m 11 h 40 m 14 h 50 m

4 h 50 m 6 h 20 m 8 h

2 h 2 h 45 m 3 h 40 m

3 h 20 m 4 h 30 m 5 h 40 m

KONFIGURACJE 

 Standard                       Opcja                      - Niedostępne

Konfiguracje 6.26

Silnik
Napęd kW 30 (S2)

Funkcje hydrauliczne kW 18 (S3)

Hydraulika
Rodzaj pompy  Zębata
Wydajność hydrauliki l/bar 80/230

Rozdzielacz  Mechaniczny proporcjonalny
Szybkozłącze hydrauliczne z 6-drogowym zaworem manualnym 

Amortyzacja wysięgnika 

Ramię pływające 

6-drogowy zawór manualny 

Stały przepływ do osprzętu 

Wyjście elektryczne na wysięgniku (PEB)‬ 

Podwójne wyjście hydrauliczne (dostępne tylko z PEB) 

Napęd
Elektryczny 12 km/h 

Mosty
Przednie osie z blokadą mechanizmu różnicowego o ograniczonym poślizhu 45% 

Tylne osie z mechanizmem różnicowym typu otwartego 

Hamulce 
Hamulec roboczy Wielotarczowe w kąpieli olejowej
Hamulec postojowy Wielotarczowe w kąpieli olejowej o działaniu ujemnym typu SAHR
Pneumatyczny/hydrauliczny hamulec przyczepy 

Światła
Przednie i tylne światła robocze LED 

Światła robocze na wysięgniku LED 

Tylne wyjście elektryczne do świateł przyczepy 

Kabina
Kabina Standard

Instalacja radiowa 

Kratka ochronna na przednią szybę 

Lusterko wsteczne 

Dodatkowe funkcje
Klimatyzacja 

Dźwięk przy jeździe do przodu 

Telematyka Farmatics FULL (2-5 lat) 

* Podane wartości mogą się różnić, nawet znacznie, ze względu na warunki środowiskowe, wzorce użytkowania i system ładowania. Mają na nie również wpływ inne czynniki, które nie zawsze są przewidywalne i mierzalne.

Baterie *
Osiągi
Typ
Energia nominalna
Napięcie znamionowe 
Pojemność
Autonomia 
Autonomia w cyklu standardowym intensywnym (tryb eco)
Autonomia w cyklu standardowym nieintensywnym (tryb eco)

Ładowarki baterii *
Standard
Typowy czas ładowania od 0 do 100% przy jednofazowym ładowaniu prądem przemiennym o mocy 3,6 kW ładowarką pokładową 16 A
Opcja
Typowy czas ładowania od 0 do 100% przy zewnętrznym trójfazowym ładowaniu AC 7,2 kW 18 A
Typowy czas ładowania od 0 do 100% przy zewnętrznym szybkim trójfazowym ładowaniu AC 17,2 kW 43A
Typowy czas ładowania od 0 do 100% przy pokładowym szybkim ładowaniu AC 6,4 kW 16A

Bateria litowo LFP



SUSTAINABILITY THAT WORKS

FARESIN INDUSTRIES SPA
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36042 Breganze (Vicenza), Italy
Tel. + 39 0445 800300
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Tel. +48 503 147 811
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FARESIN INDUSTRIES 
FRANCE
2 Rue de l’Avenir 14460 
Colombelles, France 
Tel + 33 2 31 82 79 61 
france@faresin.com
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Zwraca się uwagę wszystkich potencjalnych klientów, wszystkich odbiorców i w miarę możliwości wszystkich rozmówców zewnętrznych na fakt, że Faresin Industries SpA przyjmuje ogólne zastrzeżenie dotyczące 
opisu właściwości technicznych i funkcjonalnych swoich maszyn, a także sposobów ich stosowania, także w odniesieniu do ich bezpieczeństwa. Zastrzeżenie należy rozumieć jako mające zakres ogólny, dlatego Faresin 
Industries spa zaprasza do zapoznania się z nim, także poprzez wejście na stronę internetową: faresin.com


